
VARIA™ VUE
Priročnik za uporabo



© 2025 Garmin Ltd. ali njegove podružnice
Vse pravice pridržane. V skladu z zakoni o avtorskih pravicah tega priročnika ni dovoljeno kopirati, v celoti ali delno, brez pisnega dovoljena družbe Garmin. Garmin si pridržuje 
pravico do sprememb in izboljšav izdelkov ter sprememb vsebine tega priročnika, ne da bi o tem obvestil osebe ali organizacije. Najnovejše posodobitve in dodatne informacije glede 
uporabe izdelka lahko poiščete na www.garmin.com.
Garmin®, logotip Garmin, ANT+®, Edge® in Forerunner® so blagovne znamke družbe Garmin Ltd. ali njenih podružnic, registrirane v ZDA in drugih državah. Garmin Express™ in 
Varia™ sta blagovni znamki družbe Garmin Ltd. ali njenih podružnic. Blagovnih znamk ni dovoljeno uporabljati brez izrecnega dovoljenja družbe Garmin. Besedna oznaka in logotipi 
BLUETOOTH® so v lasti družbe Bluetooth SIG, Inc. Družba Garmin ima licenco za uporabo teh znamk. microSD® in logotip microSD sta blagovni znamki družbe SD-3C, LLC. Wi‑Fi® je 
registrirana znamka organizacije Wi-Fi Alliance.
M/N: A04664
Veljajo omejitve za posamezne države. 010-02911-00 je odobren za uporabo v Franciji in Združenem kraljestvu.

http://www.garmin.com


Kazalo vsebine
Uvod.................................................1

Uvod......................................................... 1
Nameščanje sprednjega nosilca............ 2

Namigi za nameščanje žarometa.......5
Pregled naprave...................................... 6
Vklop in izklop naprave........................... 6
Indikator LED stanja naprave..................7
Indikator LED stanja kamere.................. 7

Snemanje videa................................ 8
Ročno shranjevanje videoposnetkov in 
fotografij .................................................. 8
O snemanju dogodkov............................ 8
Načini snemanja......................................9
Dolžine delov videoposnetkov................ 9
Oblika zapisa videoposnetkov in 
fotografij .................................................. 9

Program Varia................................ 10
Združevanje naprave Varia Vue s 
telefonom.............................................. 11

Združevanje z dodatno napravo 
Varia................................................... 11

Ogled videoposnetkov in fotografij v 
programu Varia..................................... 12
Prenos videoposnetkov in fotografij v 
programu Varia..................................... 12
Brisanje videoposnetka ali fotografije v 
programu Varia..................................... 12
Nastavitve naprave v programu 
Varia....................................................... 12

Nastavitve fotoaparata..................... 13
Prilagajanje nastavitev zvokov in 
opozoril programa Varia................... 14

Nastavitve kolesarskega računalnika 
Edge............................................... 14

Združitev naprave Varia Vue z 
združljivim kolesarskim računalnikom 
Edge....................................................... 14

Ogled pripomočka za stanje............. 15
Prilagajanje nastavitev žarometa s 
kolesarskim računalnikom Edge.......... 15

Nastavitve omrežja luči.................... 16
Nastavitve načina luči....................... 16

Preskus omrežja luči......................... 16
Samodejna moč snopa......................... 16
Prilagoditev snopa med vožnjo............ 17
Upravljanje kamere s kolesarskim 
računalnikom Edge............................... 18

Prilagajanje nastavitev kamere s 
kolesarskim računalnikom Edge...... 19

Druge združljive naprave................ 20
Združevanje naprave z združljivo uro 
Garmin................................................... 20

Shranjevanje v storitvi Vault........... 20
Sklenitev naročnine na storitev Vault.. 20
Možnosti prenosa s storitvijo Vault..... 20
Povezovanje z omrežjem Wi‑Fi za 
storitev Vault......................................... 21

Informacije o napravi...................... 21
Polnjenje naprave.................................. 21

Namigi za polnjenje naprave............ 22
Priklop naprave na računalnik.............. 22
Namestitev ali zamenjava pomnilniške 
kartice.................................................... 23

Formatiranje pomnilniške kartice.....24
Nega naprave........................................ 24

Čiščenje naprave............................... 24
Čiščenje vrat USB.............................. 24
Dolgoročno shranjevanje.................. 24

Specifikacije.......................................... 25
Informacije o trajanju napajanja z 
baterijo............................................... 25
Načini svetilnosti žarometa.............. 26

Definicije simbolov................................ 26

Odpravljanje težav.......................... 26
Ponastavitev naprave........................... 26
Zaklepanje in odklepanje naprave....... 26
Toplotna varnostna zaustavitev........... 26
Med polnjenjem indikator LED stanja 
utripa rdeče............................................26
Žaromet prekine povezavo s programom 
Varia....................................................... 27
Žaromet prekine povezano s 
kolesarskim računalnikom Edge.......... 27
Kako preverim napolnjenost 
baterije?................................................. 27

Kazalo vsebine i



Posodabljanje programske opreme 
naprave s programom Varia................. 27

Indikator LED stanja naprave pri 
posodabljanju programske 
opreme............................................... 28

Posodobitve izdelkov............................ 28
Posodabljanje programske opreme s 
programom Garmin Express............ 28

Nadomestni deli.................................... 28
Pridobivanje dodatnih informacij......... 28

ii Kazalo vsebine



Uvod
 OPOZORILO

Za opozorila in pomembne informacije o izdelku si oglejte navodila Pomembne informacije o varnosti in izdelku v 
škatli izdelka.
Naprava lahko izboljša zavedanje o razmerah. Ni pa nadomestek za kolesarjevo pozornost in razumnost. Vedno 
bodite pozorni na okolico in kolo upravljajte na varen način. V nasprotnem primeru lahko pride do hudih telesnih 
poškodb ali smrti.
Naprava je namenjena uporabi na prostem. Brez ustreznega pretoka zraka med uporabo se lahko naprava 
segreje. Z napravo ravnajte previdno.
Preden začnete izvajati ali spreminjati kateri koli program vadbe, se obrnite na svojega zdravnika.

OBVESTILO
Na nekaterih območjih je uporaba žarometa s kamero omejena ali prepovedana. Uporabnik mora poznati in 
upoštevati vse veljavne zakone na območju, na katerem namerava uporabljati napravo.

Uvod
Napravo Varia Vue lahko uporabite z združljivo napravo Garmin® ali telefonom. Na tem seznamu je pregled 
opravil za namestitev in nastavitev.
• Napolnite napravo (Polnjenje naprave, stran 21).
• Namestite in formatirajte pomnilniško kartico (Namestitev ali zamenjava pomnilniške kartice, stran 23).
• Namestite žaromet na kolo (Nameščanje sprednjega nosilca, stran 2).
• Prenesite program Garmin Varia v telefon in združite napravi (Združevanje naprave Varia Vue s telefonom, 

stran 11).
• Če uporabljate kolesarski računalnik iz družine Edge®, združite napravi (Združitev naprave Varia Vue z 

združljivim kolesarskim računalnikom Edge, stran 14).
• Če uporabljate uro Garmin, združite napravi (Združevanje naprave z združljivo uro Garmin, stran 20).
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Nameščanje sprednjega nosilca
S sprednjim nosilcem lahko namestite žaromet in kolesarski računalnik Edge. Družba Garmin priporoča, da 
položaj nosilca prilagodite vidnemu kotu kolesarskega računalnika Edge, preden namestite in prilagodite kot 
žarometa.
1 Za namestitev kolesarskega računalnika Edge in žarometa izberite varno mesto, kjer ne bosta motila varnega 

upravljanja kolesa.
2 S ključem inbus velikosti 2,5 mm odstranite vijak  iz povezovalnika s krmilom .

3 Okoli krmila namestite gumijasto blazinico:
• če je premer krmila 25,4 mm, uporabite debelejšo blazinico;
• Če je premer krmila 31,8 mm, uporabite tanjšo blazinico.
• Če je premer krmila 35 mm, ne namestite gumijaste blazinice.

4 Povezovalnik s krmilom namestite okoli gumijaste blazinice.
OPOMBA: izbokline na gumijasti blazinici poravnajte z utori na notranji strani povezovalnika s krmilom.

5 Ponovno vstavite vijak in ga privijte s ključem inbus velikosti 2,5 mm.
OPOMBA: redno preverjajte, ali je vijak ustrezno zategnjen. Družba Garmin priporoča zatezni moment 0,8 Nm 
(7 lbf-in).

6 Namestite kolesarski računalnik Edge in prilagodite nosilec (izbirno).
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7 Povežite zaskočni vmesnik  z žarometom.

8 Vstavite vijak  in ga privijte z roko.

9 Poravnajte zareze zaskočnega vmesnika z jezički na dnu nosilca.
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10 Nežno pritisnite navzgor in vmesnik obrnite v levo, dokler se ne zaskoči v pravilen položaj.

11 Prilagodite kot žarometa, da bo vzporeden s tlemi, in s ključem inbus velikosti 4 mm privijte vijak.

OPOMBA: redno preverjajte, ali je vijak ustrezno zategnjen.
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Namigi za nameščanje žarometa
• Za namestitev naprave izberite varno mesto, kjer ne bo motila varnega upravljanja kolesa.
• Izberite nosilec, ki najbolj ustreza vašemu kolesu.
• Pravilno namestite napravo. Naprava je obrnjena naprej in mora biti nameščena pod krmilom (Nameščanje 

sprednjega nosilca, stran 2).

• Prepričajte se, da pred lučjo ni ovir.
• Prilagodite kot žarometa, da osvetljuje tla pred vami.
• Za pravilno postavitev žarometa uporabite funkcijo predogleda kamere v programu Varia (Nastavitve 

fotoaparata, stran 13).
• Če uporabljate kolesarski računalnik Edge, namestite nosilec tako, da je kolesarski računalnik viden iz 

udobnega položaja za kolesarjenje.
• Opravite preskusno vožnjo podnevi v varnem okolju.
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Pregled naprave

Gumb naprave

Držite 1 sekundo za vklop naprave in odpiranje aktivnega načina.
Pritisnite za spreminjanje načinov naprave in luči.
Ko je naprava izklopljena, držite 2 sekundi za odpiranje načina združevanja (Združe­
vanje naprave Varia Vue s telefonom, stran 11).
Držite 2 sekundi za izklop naprave.

Indikator LED stanja 
naprave

Spreminja barvo in vzorec glede na raven napolnjenosti baterije, stanje združevanja, 
načine naprave in stanje polnjenja (Indikator LED stanja naprave, stran 7).

Indikator LED stanja 
kamere

Spreminja barvo in vzorec glede na stanje kamere (Indikator LED stanja kamere, 
stran 7).

Gumb kamere

Pritisnite, ko je naprava aktivna, da shranite videoposnetek ali posnamete sliko.
Ko fotoaparat shranjuje videoposnetek, ga pridržite 2 sekundi, da se shranjevanje 
ustavi.
Za vklop ali izklop kamere ga držite 4 sekunde.

Mikrofon
Zajema zvok.

Vklop in izklop naprave
1 Držite gumb naprave 1 sekundo, da jo vklopite.

Ob prvem vklopu žaromet preide v način združevanja. Indikator LED stanja utripa . Napravo lahko združite 
s programom Varia (Združevanje naprave Varia Vue s telefonom, stran 11) ali kolesarskim računalnikom 
Edge (Združitev naprave Varia Vue z združljivim kolesarskim računalnikom Edge, stran 14).

2 Držite gumb naprave 2 sekundi, da jo izklopite (Zaklepanje in odklepanje naprave, stran 26).
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Indikator LED stanja naprave
Delovanje indikatorja LED Stanje

Enojno utripanje 
Naprava je v načinu združevanja. Naprava je v načinu združevanja 5 minut 
ali dokler ne pritisnete gumba naprave.

Enojno utripanje 

Napolnjenost baterije je dobra, naprava pa je v pametnem načinu.
OPOMBA: v pametnem načinu je tehnologija ANT+® vklopljena, tehnologija 
Bluetooth® pa je izklopljena.

Dvojno utripanje 

Napolnjenost baterije je dobra in naprava je v aktivnem načinu. Napravo 
lahko upravljate z združeno združljivo napravo Garmin ali s telefonom, 
povezanim s programom Varia.
OPOMBA: v aktivnem načinu sta vklopljeni tako tehnologija ANT+ kot 
tehnologija Bluetooth.

Hitro utripanje 
Baterija se polni. Z naraščanjem napolnjenosti se časovni presledek 
utripanja podaljšuje, dokler se ne napolni do konca.

Neprekinjeno sveti Baterija je povsem napolnjena.

Izmenično  
Naprava posodablja programsko opremo (Indikator LED stanja naprave pri 
posodabljanju programske opreme, stran 28).

Izmenično  
Naprava nalaga videoposnetke v storitev Garmin Vault (Shranjevanje v 
storitvi Vault, stran 20).

Dvojno utripanje 
Napolnjenost baterije je nizka, preostalo je približno 60 minut ali manj do 
konca delovanja baterije, naprava pa je v aktivnem načinu.

Enojno utripanje 
Napolnjenost baterije je nizka, preostalo je približno 60 minut ali manj do 
konca delovanja baterije, naprava pa je v pametnem načinu.

Počasno utripanje 
Prišlo je do napake. Morda boste morali ponastaviti napravo (Ponastavitev 
naprave, stran 26).

Indikator LED stanja kamere
Stanje lučke LED Stanje

Neprekinjeno sveti 
Naprava snema videoposnetek v video zanko. Nov videoposnetek prepiše 
stari videoposnetek.

Utripanje 
Naprava shranjuje videoposnetek ali fotografijo. S tem zaklenete datoteko 
in preprečite, da bi bila prepisana.

Počasno utripanje Prišlo je do težave s pomnilniško kartico.

Neprekinjeno sveti 
Poteka formatiranje pomnilniške kartice.
Naprava je v načinu za množično shranjevanje.

Počasno utripanje 
Naprava se vklaplja.
Naprava dostopa do pomnilniške kartice.

Počasno utripanje Naprava je v načinu deljenja omrežja Wi‑Fi®.
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Snemanje videa
OBVESTILO

V nekaterih jurisdikcijah je lahko snemanje videoposnetkov, zvoka in fotografij prepovedano ali pa se zahteva, 
da so pred snemanjem vsi udeleženci seznanjeni s snemanjem in soglašajo z njim. Vaša odgovornost je, da 
poznate in upoštevate zakonodajo, predpise in morebitne druge omenitve na območjih, na katerih nameravate 
uporabljati to napravo.

Naprava Varia Vue je varnostna naprava s kamero, ki zagotavlja, da so najnovejši posnetki vedno zajeti. Ko je 
kamera omogočena, naprava vedno snema v krožni video zanki, pri čemer najstarejše videoposnetke prepiše z 
novimi.
Videoposnetek lahko shranite ročno in tako preprečite, da bi se med običajno uporabo prepisal (Ročno 
shranjevanje videoposnetkov in fotografij, stran 8). Če je pomnilniška kartica polna shranjenih videoposnetkov, 
naprava prepiše najstarejši shranjeni videoposnetek, da lahko nadaljuje snemanje.
NAMIG: ko shranite videoposnetek, ga za trajno hrambo prenesite v telefon ali v računalnik ali na drugo zunanje 
mesto za shranjevanje (Prenos videoposnetkov in fotografij v programu Varia, stran 12, Priklop naprave na 
računalnik, stran 22). Če želite hraniti videoposnetke v strežniku za varno spletno shranjevanje, lahko kupite 
naročnino na storitev Vault (Shranjevanje v storitvi Vault, stran 20).
NAMIG: Garmin priporoča, da redno varnostno kopirate shranjene posnetke v telefon, računalnik ali v storitev 
Garmin Vault.

Ročno shranjevanje videoposnetkov in fotografij
Ko je kamera omogočena, naprava vedno snema in shranjuje videoposnetke na pomnilniško kartico, pri čemer 
najstarejše videoposnetke prepiše z novimi. Video datoteke in fotografije lahko kadar koli shranite tudi ročno in 
tako preprečite, da bi jih kamera prepisala.
• V napravi pritisnite gumb za kamero (Pregled naprave, stran 6).
• V programu Varia izberite  ali  (Program Varia, stran 10).
• V združljivem kolesarskem računalniku Edge izberite eno izmed možnosti (Upravljanje kamere s kolesarskim 

računalnikom Edge, stran 18):
◦ Če želite fotografirati, izberite Take Photo.
◦ Če želite shraniti 2-minutni del videoposnetka, izberite Save Clip.
◦ Če želite ročno shraniti videoposnetek, izberite Film Ride

NAMIG: če želite ustaviti shranjevanje videoposnetka, pridržite gumb kamere za 2 sekundi.
Pomnilniška kartica ima omejen prostor za shranjevanje. Ko ročno shranite videoposnetek, ga za trajno hrambo 
prenesite v telefon ali v računalnik ali na drugo zunanje mesto za shranjevanje (Prenos videoposnetkov 
in fotografij v programu Varia, stran 12, Priklop naprave na računalnik, stran 22). Shranjeni posnetki se 
samodejno prikažejo v mapi Locked, ko je združeni telefon povezan z omrežjem Wi‑Fi (Ogled videoposnetkov in 
fotografij v programu Varia, stran 12).

O snemanju dogodkov
Privzeto naprava s senzorjem zaznava morebitne izredne dogodke in samodejno shrani videoposnetek pred 
zaznanim dogodkom, med njim in po njem (Nastavitve fotoaparata, stran 13). Videoposnetku se dodajo ura, 
datum in lokacija (če je na voljo) dogodka.
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Načini snemanja
Naprava Varia Vue podpira tri različne načine snemanja (Spreminjanje načina snemanja, stran 13).

Continuous Kamera je vedno omogočena in snema video zanko.

On Radar Activity

Snemanje s kamero je omogočeno le, če povezana 
radarska naprava Varia zaznava radarske grožnje. Če 
radarska naprava ni povezana, naprava Varia Vue 
omogoči delovanje kamere in neprekinjeno snema 
videoposnetke v video zanko.

Off
Snemanje s kamero je onemogočeno. Videoposnetek 
lahko kadar koli ročno shranite, dogodki pa so zabele­
ženi (O snemanju dogodkov, stran 8).

Dolžine delov videoposnetkov
Naprava Varia Vue shranjuje videoposnetke v krožni zanki v 2-minutnih delih in v kronološkem zaporedju. 
Program Varia poveže zaporedne 2-minutne dele v 10-minutne videoposnetke.
Dolžina ročno shranjenih delov videoposnetka je enaka trajanju med začetkom in koncem snemanja 
videoposnetka, vendar ne več kot 10 minut. Če je videoposnetek daljši od 10 minut, bo razdeljen na več 
videoposnetkov.
Videoposnetki dogodkov so dolgi 90 sekund, če je način snemanja neprekinjen, pri čemer je vključenih 
15 sekund posnetka pred izrednim dogodkom. Če je način snemanja izklopljen, se posname le 75 sekund 
videoposnetka od trenutka, ko je prišlo do dogodka (Načini snemanja, stran 9).

Oblika zapisa videoposnetkov in fotografij
Videoposnetki in fotografije so shranjeni v imeniku DCIM v pomnilniški kartici. Videoposnetki so shranjeni v 
obliki zapisa datoteke MP4 in GLV, fotografije pa v obliki zapisa JPG. GLV je video datoteka z nizko ločljivostjo, 
ki zagotavlja boljšo izkušnjo predogleda na mobilnih napravah v programu Varia.
Naprava Varia Vue uporablja standard za stiskanje videoposnetkov HEVC (High Efficiency Video Coding), 
poznan tudi kot H.265. Standard za stiskanje HEVC omogoča shranjevanje videoposnetkov z do polovico 
manjšo velikostjo datoteke, pri tem pa ohranja kakovost zajete slike. Nekateri medijski predvajalniki morda ne 
podpirajo predvajanja videoposnetkov v obliki stiskanja H.265.
OPOMBA: za več informacij o tem, kako si ogledati videoposnetke z najboljšo kakovostjo slike, obiščite spletno 
mesto www.garmin.com/videos.
Videoposnetke in fotografije si lahko ogledate in jih prenesete tako, da vstavite pomnilniško kartico v računalnik 
ali povežete napravo z računalnikom (Priklop naprave na računalnik, stran 22).
Videoposnetki in fotografije so razvrščeni v mape.

100EVENT Vsebuje videoposnetke, ki se samodejno shranijo, ko 
naprava zazna dogodek.

101PHOTO Vsebuje fotografije.

102SAVED Vsebuje videoposnetke, ki jih uporabnik shrani ročno.

103UNSVD

Vsebuje neshranjene videoposnetke, ki so trenutno v 
video zanki. Naprava prepiše najstarejši neshranjeni 
videoposnetek, ko je prostor za shranjevanje neshra­
njenih videoposnetkov poln.

NAMIG: videoposnetke in fotografije si lahko ogledate in jih prenašate tudi s programom Varia (Ogled 
videoposnetkov in fotografij v programu Varia, stran 12).
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Program Varia
Program Varia vzpostavi povezavo z žarometom Varia Vue z uporabo tehnologije Bluetooth. Program prikazuje 
informacije o osvetlitvi, nastavitve, videoposnetke in fotografije.

Izberite, če želite posneti fotografijo.

Prikaže razpoložljive načine nastavitve luči (Načini svetilnosti žarometa, stran 26).

Prikazuje trenutni način nastavitve luči.

Prikazuje stanje baterije združene naprave Varia.

Izberite, če želite spremeniti nastavitve naprave in kamere (Nastavitve naprave v programu Varia, 
stran 12).

Izberite, če želite odpreti galerijo videoposnetkov in fotografij (Ogled videoposnetkov in fotografij v 
programu Varia, stran 12).

Izberite, če želite posodobiti zvoke in opozorila v telefonu. (Prilagajanje nastavitev zvokov in opozoril 
programa Varia, stran 14).
Izberite, če si želite ogledati videoposnetke v storitvi Vault, nastavitve in druge funkcije.
OPOMBA: za funkcije storitve Vault je potrebna plačljiva naročnina (Shranjevanje v storitvi Vault, 
stran 20).

Izberite, če želite začeti shranjevati videoposnetek.

Prikazuje trenutni način snemanja (Spreminjanje načina snemanja, stran 13).

Program Varia lahko prenesete v trgovini s programi v telefonu.

10 Program Varia



Združevanje naprave Varia Vue s telefonom
Napravo Varia Vue lahko združite s programom Varia v telefonu za prilagajanje nastavitev naprave, prejemanje 
posodobitev programske opreme ter ogled in urejanje videoposnetkov. Po prvem združevanju se program Varia 
samodejno poveže z napravo Varia Vue, ko odprete program, žaromet pa je aktiven in v dosegu.
1 Telefon postavite v doseg (0,3 m) naprave Varia Vue.

OPOMBA: med združevanjem bodite vsaj 10 m od drugih senzorjev Bluetooth.
2 V združljivem telefonu omogočite tehnologijo Bluetooth.
3 V telefonu namestite in zaženite program Varia iz trgovine s programi.
4 Izberite Add New Device.
5 Ko je naprava Varia Vue izklopljena, 2 sekundi držite gumb naprave, da se vklopi način združevanja.

Indikator LED stanja utripa , naprava pa se vklopi. Naprava je v načinu združevanja 5 minut ali dokler ne 
pritisnete gumba naprave.

6 Izberite Pair.
7 Izberite eno od možnosti:

• Če želite shraniti videoposnetke s pomočjo storitve Vault, varnega spletnega strežnika za shranjevanje, 
izberite Get Started in sledite navodilom na zaslonu.
OPOMBA: za funkcije storitve Vault je potrebna plačljiva naročnina (Shranjevanje v storitvi Vault, 
stran 20).

• Če želite videoposnetke shraniti samo na kartico microSD®, izberite Not Now.
Ko je naprava Varia Vue združena s telefonom, program prikaže trenutni način luči (Program Varia, stran 10).

Združevanje z dodatno napravo Varia
1 V programu Varia izberite .
2 Izberite Devices > Add Device.
3 Upoštevajte navodila na zaslonu za dokončanje združitve in nastavitve.
Ko sta naprava Varia Vue in radarska naprava Varia združeni s telefonom, program prikaže obe napravi.
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Ogled videoposnetkov in fotografij v programu Varia
Preden si lahko ogledate videoposnetke in fotografije v programu Varia, morate prenesti program in ga združiti z 
napravo Varia Vue (Združevanje naprave Varia Vue s telefonom, stran 11).
OPOMBA: naprava med ogledom galerije ustavi snemanje.
1 V programu Varia izberite .

Program se odpre v mapi Downloaded (Prenos videoposnetkov in fotografij v programu Varia, stran 12).
2 Za ogled drugih map izberite možnost:

• Za ogled shranjenega videoposnetka ali fotografije izberite Locked.
• Za ogled nedavnih, še ne shranjenih videoposnetkov izberite Unlocked.

3 Izberite Join Varia Wi-Fi Network.
4 Upoštevajte navodila na zaslonu.

Prenos videoposnetkov in fotografij v programu Varia
Preden lahko prenesete videoposnetke in fotografije v programu Varia, morate prenesti program in ga združiti z 
napravo Varia Vue (Združevanje naprave Varia Vue s telefonom, stran 11).
OPOMBA: naprava med ogledom galerije ustavi snemanje.
1 V programu Varia izberite ikono naprave na vrhu začetnega zaslona.
2 Izberite Gallery & Storage > Gallery.
3 Upoštevajte navodila na zaslonu.
4 Izberite mapo Locked ali Unlocked.
5 Izberite videoposnetek ali fotografijo iz galerije s sličicami.
6 Izberite  in izberite možnost:

• Če želite prenesti videoposnetek ali fotografijo in ga izbrisati iz trenutne mape, izberite Download & 
Delete.

• Če želite prenesti videoposnetek ali fotografijo in ohraniti kopijo v trenutni mapi, izberite Download.
7 Izberi Downloaded za ogled prenesenega videoposnetka ali fotografije.

NAMIG: izberite Add to Vault in upoštevajte navodila na zaslonu za nalaganje videoposnetka ali fotografije v 
račun Garmin Vault (izbirno) (Shranjevanje v storitvi Vault, stran 20).

Brisanje videoposnetka ali fotografije v programu Varia
Preden lahko izbrišete videoposnetek ali fotografijo v programu Varia, morate prenesti program in ga združiti z 
napravo Varia Vue (Združevanje naprave Varia Vue s telefonom, stran 11).
OPOMBA: naprava med ogledom galerije ustavi snemanje.
1 V programu Varia v telefonu izberite  > Join Varia Wi-Fi Network in upoštevajte navodila na zaslonu.
2 Izberite mapo Locked ali Unlocked.
3 Izberite videoposnetek ali fotografijo iz galerije s sličicami.
4 Izberite  na videoposnetku ali fotografiji.
5 Izberite Delete.

Nastavitve naprave v programu Varia
V programu Varia izberite ikono naprave na vrhu začetnega zaslona (Pregled naprave, stran 6).
Camera Configuration: omogoča nastavitev kamere, spremembo načina snemanja, prilagajanje možnosti 

videoposnetkov in omogoča snemanje dogodkov (Nastavitve fotoaparata, stran 13).
Gallery & Storage: omogoča brisanje videoposnetkov in fotografij v galeriji ter formatiranje pomnilniške kartice 

(Brisanje videoposnetka ali fotografije v programu Varia, stran 12).
Software Updates: prikaže različico programske opreme in informacije o napravi.
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Nastavitve fotoaparata
OBVESTILO

Natančnost prekrivne plasti s hitrostjo je odvisna od številnih dejavnikov, vključno z natančnostjo GPS-a 
povezanega zaslona, radarske hitrosti ter brezžične povezljivosti med zaslonom in napravo.

V programu Varia izberite ikono naprave na vrhu začetnega zaslona in izberite Camera Configuration.
OPOMBA: nekatere nastavitve niso na voljo pri vseh kolesarskih računalnikih Edge.
Recording Mode: nastavi način snemanja za videokamero ali izklopi snemanje videoposnetkov (Spreminjanje 

načina snemanja, stran 13).
Video Quality & Audio: omogoča izbiro ločljivosti videoposnetka (Nastavitve ločljivosti videoposnetkov, 

stran 13). Omogočite lahko tudi elektronsko stabilizacijo slike (EIS) (Vklop stabilizacije videoposnetka, 
stran 13) ter vklopite in izklopite snemanje zvoka (Izklop snemanja zvoka, stran 14).

Live Camera Preview: omogoča prikaz pogleda kamere za optimalno namestitev na kolesu.
Incident Recording: vklopi in izklopi snemanje dogodkov (O snemanju dogodkov, stran 8).
Data Overlays: nastavi vrsto podatkov, ki so prikazani na videoposnetkih in fotografijah.

OPOMBA: za prekrivne plasti GPS in hitrosti je potrebna odprta povezava med napravo Varia Vue in 
zaslonom. Odprta povezava med senzorjem in zaslonom ni šifrirana in nima preverjene pristnosti.

Spreminjanje načina snemanja
1 V programu Varia izberite ikono naprave na vrhu začetnega zaslona.
2 Izberite Camera Configuration > Recording Mode.
3 Izberite eno od možnosti:

• Izberite Continuous za vklop snemanja s kamero, ko se naprava vklopi.
• Izberite On Radar Activity za snemanje videoposnetkov le takrat, ko združljiva radarska naprava, ki je 

povezana s programom, zazna vozilo.
OPOMBA: če ni priključena nobena radarska naprava, bo kamera neprekinjeno snemala v tem načinu.

• Izberite Off da onemogočite snemanje s kamero.

Nastavitve ločljivosti videoposnetkov
Nastavite lahko ločljivost videoposnetkov, ki jih zajema kamera.
Ločljivost je širina in višina videa v slikovnih pikah. FPS je število zajetih sličic na sekundo. Za nastavitve z višjo 
ločljivostjo ali večjim številom sličic na sekundo je potrebnega več prostora na pomnilniški kartici.
V programu Varia izberite ikono naprave na vrhu začetnega zaslona in izberite Camera Configuration > Video 
Quality & Audio.

Nastavitev Ločljivost z elektronsko stabilizacijo slike (EIS)

4K, 30 fps 2688 x 2160 slikovnih pik (3840 x 2160 slikovnih pik brez EIS)

1440p, 30 fps 2560 × 1440 slikovnih pik

1080p, 30 fps 1920 × 1080 slikovnih pik

1080p, 60 fps 1920 × 1080 slikovnih pik

Vklop stabilizacije videoposnetka
Vklopite lahko elektronsko stabilizacijo slike (EIS), da zmanjšate tresenje videa.
1 V programu Varia izberite ikono naprave na vrhu začetnega zaslona.
2 Izberite Camera Configuration > Video Quality & Audio.
3 Izberite preklopno stikalo Stabilize Video.
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Izklop snemanja zvoka
Naprava med snemanjem videa z vgrajenim mikrofonom snema zvok. Snemanje zvoka lahko kadar koli 
izklopite.
1 V programu Varia izberite ikono naprave na vrhu začetnega zaslona.
2 Izberite Camera Configuration > Video Quality & Audio.
3 Izberite preklopno stikalo Record Audio During Ride.

Prilagajanje nastavitev zvokov in opozoril programa Varia
1 V programu Varia izberite  > Sounds & Alerts.
2 Izberite eno od naslednjih možnosti.

Nastavitve kolesarskega računalnika Edge
Na daljavo lahko upravljate svoje naprave Varia in prilagajate nastavitve kolesarskega računalnika Edge.

Združitev naprave Varia Vue z združljivim kolesarskim računalnikom Edge
Svojo napravo Varia Vue lahko združite z združljivim kolesarskim računalnikom Edge prek odprte povezave z 
uporabo tehnologije ANT+. Po prvem združevanju se kolesarski računalnik Edge samodejno poveže z napravo 
Varia, ko začnete z dejavnostjo, naprava pa je aktivna in v dosegu. Ko je naprava združena, se v združljivem 
kolesarskem računalniku prikažejo upravljalni elementi naprave. Kamero lahko upravljate tudi na združljivem 
kolesarskem računalniku. 
NAMIG: če želite preveriti, ali je vaš kolesarski računalnik združljiv, obiščite spletni naslov www.garmin.com
/variavue in izberite zavihek Compatible Devices.
1 Kolesarski računalnik Edge postavite v doseg (3 m) naprave Varia Vue.

OPOMBA: med združevanjem bodite od drugih senzorjev, ki uporabljajo tehnologijo ANT+, oddaljeni vsaj 
10 m.

2 Vklopite kolesarski računalnik Edge.
3 Izberite  > Sensors > Add Sensor > Search All.
4 Ko je žaromet Varia Vue izklopljen, 2 sekundi držite gumb naprave, da se vklopi način združevanja.

Indikator LED stanja utripa  in žaromet se vklopi. Naprava je v načinu združevanja 5 minut ali dokler ne 
pritisnete gumba naprave.

5 Izberite senzor.
Ko je žaromet združen s kolesarskim računalnikom Edge, je stanje senzorja Connected. Pojavi se ikona stanja 

 (kolesarska luč), ki neprekinjeno sveti v zgornji vrstici začetnega zaslona.
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Ogled pripomočka za stanje
Pripomoček za stanje na kolesarskem računalniku Edge prikazuje stanje povezave GPS, povezav senzorjev in 
brezžičnih povezav. Za dodatne informacije si oglejte priročnik za uporabo naprave Edge.

Izberite eno od možnosti:
• Če vaš kolesarski računalnik Edge uporablja zaslon na dotik, podrsajte navzdol od vrha začetnega zaslona 

ali zaslona s podatki.
• Če vaš kolesarski računalnik Edge uporablja gumbe naprave, na zaslonu s pripomočki pritisnite  ali .

Prikaže se pripomoček za stanje. Utripajoča ikona pomeni, da naprava išče. Če ikona ne utripa, to pomeni, da 
je bil signal najden ali da je priklopljen senzor.

Prilagajanje nastavitev žarometa s kolesarskim računalnikom Edge
 OPOZORILO

Žaromet je mogoče programirati tako, da oddaja svetlobo z različnimi stopnjami svetlosti in utripa v različnih 
časovnih intervalih. Če imate epilepsijo ali ste občutljivi na svetle ali utripajoče luči, se obrnite na svojega 
zdravnika.

Preden lahko prilagodite nastavitve naprave Varia s kolesarskim računalnikom Edge, morate združiti napravi 
(Združitev naprave Varia Vue z združljivim kolesarskim računalnikom Edge, stran 14).

1 V meniju Sensors izberite Lights.
2 Izberite eno od možnosti:

• Izberite Enable, da omogočite omrežje luči.
• Izberite Network Options > Light Mode, da nastavite način svetilnosti za vse luči v omrežju (Nastavitve 

načina luči, stran 16).
• Izberite Network Options > Light Beam Activated za samodejni vklop žarometa, ko se sproži časovnik ali 

ko se vklopi kolesarski računalnik Edge.
• Izberite Network Options > Test Lights, da preverite, ali je vsaka luč v omrežju pravilno nastavljena 

(Preskus omrežja luči, stran 16).
• Izberite Network Options > Auto Beam Adjustment za samodejno prilagajanje jakosti žarometa glede 

na hitrost vožnje. Visoka intenzivnost se uporablja pri visokih hitrostih, nizka intenzivnost pa pri nizkih 
hitrostih (Samodejna moč snopa, stran 16).

• Izberite luč, da si ogledate informacije o napravi in prilagodite vsako luč v omrežju (Nastavitve omrežja 
luči, stran 16).
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Nastavitve omrežja luči
V meniju Sensors izberite Lights, in izberite združeno luč.
OPOMBA: nekatere nastavitve niso na voljo pri vseh kolesarskih računalnikih Edge.
Sensor ID: prikaže identifikacijsko številko senzorja.
Connection Type: prikaže tehnologijo, ki se uporablja za povezavo s senzorjem.
About: prikaže podatke o napravi in programski opremi.
Camera Settings: nastavi ločljivost videa in način snemanja, izklopi snemanje zvoka, vklopi stabilizacijo slike in 

še več.
Light Mode: nastavi način svetilnosti in vzorec ali izklopi luč.

OPOMBA: ta nastavitev je na voljo, ko izberete nastavitev načina luči Individual (Nastavitve načina luči, 
stran 16).

Remove: omogoča brisanje združene luči iz omrežja.

Nastavitve načina luči
V meniju Sensors izberite Lights > Network Options > Light Mode.
Auto: samodejno prilagodi svetilnost in način luči glede na svetlobo okolja in uro dneva. Ta način je priporočljiv 

za kolesarjenje na delo ali kolesarjenje po cesti.
High Visibility: nastavi svetilnost na način utripanja ali najsvetlejšo nastavitev, ki je na voljo.
Trail: samodejno prilagodi svetilnost in način luči glede na svetlobo okolja in uro dneva. Ta način je priporočljiv 

za kolesarjenje po stezah.
Individual: omogoča prilagajanje načina svetilnosti in vzorca za vsako luč v omrežju (Nastavitve omrežja luči, 

stran 16).

Preskus omrežja luči
1 V meniju Sensors izberite Lights > Network Options > Test Lights.
2 Izberite luč, ki jo želite preskusiti.

Luč utripne, ko je povezana.

Samodejna moč snopa
Ko je žaromet združen z združljivim kolesarskim računalnikom Edge, se lahko samodejno prilagodi glede na 
trenutne svetlobne razmere, podatke o sončnem vzhodu in zahodu ter hitrost.
Ko povečate hitrost, žaromet sveti močneje. Pri nižjih hitrostih se svetilnost zmanjša, da se čim bolj podaljša 
življenjska doba baterije.
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Prilagoditev snopa med vožnjo
Preden lahko prilagodite svetilnost naprave Varia s kolesarskim računalnikom Edge, morate združiti napravi 
(Združitev naprave Varia Vue z združljivim kolesarskim računalnikom Edge, stran 14).
1 V kolesarskem računalniku Edge onemogočite samodejno nastavitev snopa (Prilagajanje nastavitev 

žarometa s kolesarskim računalnikom Edge, stran 15).
2 Začnite z vožnjo.
3 Izberite eno od možnosti:

• Če vaš kolesarski računalnik uporablja zaslon na dotik, podrsajte po zaslonu, da si ogledate pripomoček 
za kolesarske luči.

• Če kolesarski računalnik uporablja gumbe naprave, pritisnite , izberite Widgets in pritisnite gumba 
naprave  ali  za ogled pripomočka za kolesarske luči.

4 Izberite High ali Low, da prilagodite snop žarometa.
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Upravljanje kamere s kolesarskim računalnikom Edge
Preden lahko upravljate kamero Varia s kolesarskim računalnikom Edger, morate združiti napravi (Združitev 
naprave Varia Vue z združljivim kolesarskim računalnikom Edge, stran 14).
1 Začnite z vožnjo.
2 Izberite eno od možnosti:

• Če vaš kolesarski računalnik uporablja zaslon na dotik, tapnite na zaslon, da si ogledate prekrivno plast 
časovnika, in izberite .
NAMIG: kamero lahko upravljate tudi z gumbi za hitra dejanja na prekrivni plasti časovnika.

• Če kolesarski računalnik uporablja gumbe naprave, pritisnite  in izberite Camera Controls.
V kolesarskem računalniku so prikazani upravljalni elementi kamere in način snemanja, stanje baterije, 
ločljivost videa in stanje zvoka vseh priključenih kamer.

3 Izberite eno od možnosti:
• Izberite Headlight Camera za prilagajanje nastavitev kamere (Prilagajanje nastavitev kamere s kolesarskim 

računalnikom Edge, stran 19).
• Izberite , da prilagodite gumbe za hitra opravila, ki se prikažejo na prekrivni plasti časovnika.
• Izberite Take Photo, Save Clip ali Film Ride (Ročno shranjevanje videoposnetkov in fotografij, stran 8).
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Prilagajanje nastavitev kamere s kolesarskim računalnikom Edge
Preden lahko prilagodite nastavitve kamere Varia s kolesarskim računalnikom Edge, morate združiti napravi 
(Združitev naprave Varia Vue z združljivim kolesarskim računalnikom Edge, stran 14).
1 Začnite z vožnjo.
2 Izberite eno od možnosti:

• Če vaš kolesarski računalnik uporablja zaslon na dotik, tapnite na zaslon, da si ogledate prekrivno plast 
časovnika, in izberite .

• Če kolesarski računalnik uporablja gumbe naprave, pritisnite  in izberite Camera Controls.
3 Izberite Headlight Camera.

4 Izberite eno od možnosti:
• Izberite Video Recording, da nastavite način snemanja ali izklopite snemanje videoposnetkov (Načini 

snemanja, stran 9).
• Izberite Resolution, da nastavite ločljivost videoposnetka, ki ga snema kamera (Nastavitve ločljivosti 

videoposnetkov, stran 13).
• Izberite Audio Recording za vklop ali izklop snemanja zvoka.
• Izberite Image Stabilization, da omogočite elektronsko stabilizacijo slike (EIS) in zmanjšate tresenje 

videoposnetkov.
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Druge združljive naprave
Združevanje naprave z združljivo uro Garmin
Svojo napravo Varia Vue lahko združite z združljivo uro Garmin, kot je ura Forerunner®. Ko je naprava združena, 
se v združljivi uri prikažejo upravljalni elementi naprave. Tudi kamero lahko upravljate v združljivi napravi. 
NAMIG: če želite preveriti, ali je vaša ura združljiva, obiščite spletni naslov www.garmin.com/variavue in izberite 
zavihek Compatible Devices.
OPOMBA: nekatere funkcije Varia Vue niso na voljo v vseh združljivih urah. Oglejte si priročnik za uporabo ure.
1 Uro postavite v doseg (3 m) naprave Varia Vue.

OPOMBA: med združevanjem bodite od drugih senzorjev, ki uporabljajo tehnologijo ANT+, oddaljeni vsaj 
10 m.

2 Vklopite uro Garmin.
3 V meniju Settings izberite Connectivity > Sensors & Accessories > Add New > Search All.
4 Ko je žaromet Varia Vue v aktivnem načinu, 2 sekunde držite gumb naprave, da se vklopi način združevanja.

Indikator LED stanja utripa . Naprava je v načinu združevanja 5 minut ali dokler s pritiskom gumba 
naprave ne izklopite načina združevanja.

5 Izberite senzor.
Ko je žaromet združen z uro Garmin, ikona stanja  (kolesarska luč) neprekinjeno sveti.

Shranjevanje v storitvi Vault
OPOMBA: za to funkcijo je potrebna aktivna naročnina na storitev Vault. Funkcije storitve Vault niso na voljo v 
vseh državah.
Videoposnetke lahko naložite, upravljate in delite v varnem spletnem pomnilniku z uporabo storitve Garmin 
Vault. S plačljivo naročnino naprava Varia Vue samodejno naloži shranjene videoposnetke v storitev Vault, ko je 
povezana z omrežjem Wi‑Fi.
Naročnino na storitev Vault lahko kupite v programu Varia v telefonu (Sklenitev naročnine na storitev Vault, 
stran 20).
OPOMBA: za uporabo te funkcije mora biti naprava Varia povezana z omrežjem Wi‑Fi (Povezovanje z omrežjem 
Wi‑Fi za storitev Vault, stran 21).

Sklenitev naročnine na storitev Vault
Če želite hraniti videoposnetke v strežniku za varno spletno shranjevanje, lahko kupite naročnino na storitev 
Vault.
1 V programu Varia izberite  > Vault Settings > Vault Subscription.
2 Upoštevajte navodila na zaslonu.

Možnosti prenosa s storitvijo Vault
OPOMBA: za funkcije storitve Vault je potrebna plačljiva naročnina (Shranjevanje v storitvi Vault, stran 20).
Videoposnetke lahko prenesete iz naprave Varia Vue v račun Garmin Vault.
• Videoposnetke lahko prenesete iz naprave v telefon in jih iz telefona neposredno naložite v storitev Vault 

(Prenos videoposnetkov in fotografij v programu Varia, stran 12).
• Napravo lahko povežete z omrežjem Wi‑Fi in s polnilnikom za stenske vtičnice ter prenašate iz svoje naprave 

neposredno v storitev Vault (Povezovanje z omrežjem Wi‑Fi za storitev Vault, stran 21).
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Povezovanje z omrežjem Wi‑Fi za storitev Vault
OBVESTILO

Pri vzpostavitvi povezave z javnim ali nezavarovanim omrežjem lahko videoposnetek ali podatke senzorja 
izpostavite drugim osebam. Pri vzpostavljanju povezave z nezavarovanim omrežjem ravnajte previdno.

OPOMBA: za funkcije storitve Vault je potrebna plačljiva naročnina (Shranjevanje v storitvi Vault, stran 20).
V programu Varia lahko povežete napravo Varia Vue v omrežje Wi‑Fi. Ko je naprava Varia Vue priklopljena 
na polnilnik za stenske vtičnice in povezana z omrežjem Wi‑Fi, samodejno prenese slike in videoposnetke s 
pomnilniške kartice naprave v vaš račun Vault.
1 Povežite napravo Varia Vue s programom Varia (Združevanje naprave Varia Vue s telefonom, stran 11).
2 V programu Varia izberite ikono naprave na vrhu začetnega zaslona.
3 Izberite Vault Settings > Connect to Wi-Fi > Add a New Network.
4 Upoštevajte navodila na zaslonu.
Ko boste naslednjič priključili napravo Varia Vue v polnilnik za stenske vtičnice v dosegu shranjenega omrežja 
Wi‑Fi, se bo naprava samodejno ponovno povezala z omrežjem in prenesla shranjene posnetke v račun Vault.
Lučka LED naprave utripa  , kar pomeni, da naprava nalaga videoposnetke v storitev Vault.

Informacije o napravi
Polnjenje naprave

OBVESTILO
Rjavenje preprečite tako, da pred polnjenjem ali priklopom na računalnik temeljito posušite vrata USB, zaščitni 
pokrovček in okolico.

Napravo napaja vgrajena litij-ionska baterija, ki jo lahko polnite prek standardne stenske vtičnice.
OPOMBA: naprava se ne polni, če je zunaj odobrenega temperaturnega obsega (Specifikacije, stran 25).
1 Odstranite zaščitni pokrovček  z vrat USB .

2 Kabel USB priklopite v polnilna vrata na napravi.
3 Drug del večjega konca kabla USB priklopite v napajalnik ali vrata USB za napajanje.
4 Napajalnik vključite v standardno stensko vtičnico.
5 Napravo popolnoma napolnite.

Med polnjenjem indikator LED stanja utripa . Ko je polnjenje končano, indikator LED stanja neprekinjeno 
sveti zeleno.

6 Odstranite kabel USB in zaprite zaščitni pokrovček.
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Namigi za polnjenje naprave
• Polnilnik varno povežite z napravo Varia.

Napravo lahko napolnite tako, da kabel USB priklopite na napajalnik, ki ga je odobril Garmin, in uporabite 
standardno stensko vtičnico ali pa ga priklopite na vrata USB v računalniku. Garmin priporoča polnjenje 
naprave z virom napajanja z izmeničnim tokom.

• Polnilnik odstranite iz naprave, ko indikator LED stanja sveti zeleno.
• Preostali čas napajanja z baterijo  si oglejte v pripomočku za stanje kolesarskega računalnika Edge 

(Ogled pripomočka za stanje, stran 15) ali v programu Varia (Program Varia, stran 10).
• Napravo napolnite vsaj enkrat na leto, da bo še naprej delovala (Dolgoročno shranjevanje, stran 24).

Priklop naprave na računalnik
OBVESTILO

Rjavenje preprečite tako, da pred polnjenjem ali priklopom na računalnik temeljito posušite vrata USB, zaščitni 
pokrovček in okolico.

Za namestitev posodobitev programske opreme ali prenos videoposnetkov in fotografij v računalnik lahko 
napravo priklopite na računalnik.
1 Odstranite zaščitni pokrovček  z vrat USB .

2 En konec kabla priklopite v vrata USB na napravi.
3 Drugi konec kabla priklopite v vrata USB računalnika.

Glede na operacijski sistem računalnika je naprava v računalniku prikazana kot odstranljiv pogon ali kot 
odstranljiva pomnilniška naprava (Oblika zapisa videoposnetkov in fotografij, stran 9).
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Namestitev ali zamenjava pomnilniške kartice
Naprava podpira pomnilniške kartice microSD velikosti od 8 do 512 GB z nazivno hitrostjo razreda 
10 ali višjega razreda. Garmin priporoča uporabo pomnilniške kartice microSD velikosti 32 GB ali več. 
Informacije o zmogljivosti načina snemanja in druge informacije so na voljo na spletnem mestu garmin.com
/variavuememorycard.
OPOMBA: pomnilniško kartico lahko zamenjate, če želite povečati zmogljivost shranjevanja ali ko se izteče 
njena življenjska doba. Vse pomnilniške kartice imajo omejeno življenjsko dobo in jih je treba redno menjavati.
1 Na hrbtni strani naprave potisnite jeziček, da odklenete pokrovček pomnilniške kartice.

2 Pritisnite obstoječo pomnilniško kartico navznoter, da se iztakne, in spustite kartico.
Obstoječa pomnilniška kartica se izvrže iz reže.

3 Odstranite obstoječo pomnilniško kartico iz reže.
4 Novo pomnilniško kartico vstavite v režo tako, da so pozlačeni stiki obrnjeni navzgor.

5 Pritisnite pomnilniško kartico, da se iztakne.
6 Zaprite in zapahnite pokrovček.
7 Pojdite v program Varia, da formatirate pomnilniško kartico (Formatiranje pomnilniške kartice, stran 24).
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Formatiranje pomnilniške kartice
OBVESTILO

Pri formatiranju pomnilniške kartice se izbrišejo vsi podatki, ki so shranjeni na njej. Izbrisanih podatkov ni 
mogoče obnoviti.

Pomnilniško kartico, ki je nameščena v kameri, lahko ponovno formatirate, s čimer izbrišete vse fotografije, 
videoposnetke in druge podatke. Pomnilniško kartico boste morda morali formatirati tudi ob prvi uporabo v 
kameri.
1 Vklopite žaromet in ga povežite s programom Varia.
2 Izberite ikono naprave na vrhu začetnega zaslona (Pregled naprave, stran 6).
3 Izberite Gallery & Storage > Erase & Reformat Card > Erase & Format.

Nega naprave
OBVESTILO

Naprave ne shranjujte na mesta, kjer je lahko izpostavljena ekstremnim temperaturam, ker lahko povzročijo 
trajne poškodbe.
Ne uporabljajte kemičnih čistil, topil, sončnih krem in zaščitnih sredstev proti mrčesu, ki lahko poškodujejo 
plastične dele in barvo.
Trdno pritrdite zaščitni pokrovček, da preprečite poškodbe vrat USB.
Naprave ne izpostavljajte ekstremnim šokom in grobim ravnanjem, saj ti lahko skrajšajo njeno življenjsko dobo.
Da bi preprečili vdor vode, naj bo pokrovček pomnilniške kartice v zaskočenem položaju.

OPOMBA: naprave ne shranjujte v pametnem načinu, da preprečite praznjenje baterije in nenameren vklop 
žarometa.

Čiščenje naprave
OBVESTILO

Ne uporabljajte kemičnih čistih in topil, ki lahko poškodujejo plastične dele.
Ne uporabljajte krpe ali materiala, ki lahko spraska lečo na sprednji strani naprave. Če je leča spraskana, je 
lahko delovanje slabše.

• Odstranite blato in umazanijo z območja zaščitnega pokrovčka.
• Zaprite zaščitni pokrovček in sperite napravo pod tekočo vodo.
Po čiščenju počakajte, da se naprava popolnoma posuši.

Čiščenje vrat USB
1 Izklopite napravo in jo odklopite od vira napajanja.
2 Vrata USB očistite z mehko in čisto krpo, ki ne pušča vlaken ali vatirano paličico.

OPOMBA: po potrebi lahko krpo ali vatirano paličico rahlo navlažite z izopropilnim alkoholom.
3 Preden napravo priklopite na vir napajanja, počakajte, da se povsem posuši.

Dolgoročno shranjevanje
Če naprave Varia Vue ne nameravate uporabljati več mesecev, baterijo napolnite najmanj do 50 %, preden 
shranite napravo. Napravo hranite v hladnem in suhem prostoru, v katerem so temperature približno na ravni 
običajnega gospodinjstva. Po shranjevanju povsem napolnite napravo, preden jo uporabite.
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Specifikacije
Vrsta baterije Litij-ionska baterija za polnjenje

Hramba baterije Do 5 mesecev v pametnem načinu
Do 10 mesecev pri izklopljeni napravi

Temperaturni obseg 
delovanja Od –15 do 45 ºC (od 5 do 113 ºF)

Temperaturni obseg 
polnjenja naprave

Od 0 do 10 °C (od 32 do 50 °F) – počasno polnjenje do polne zmogljivosti
Od 10 do 30 °C (od 50 do 86 °F) – polnjenje z najvišjo hitrostjo do polne zmoglji­
vosti
Od 30 do 45 °C (od 86 do 113 °F) – polnjenje z najvišjo hitrostjo do zmanjšane 
zmogljivosti (približno 85 % zmogljivosti)

Frekvence brezžičnih 
omrežij

2,4 GHz pri največji moči 18,4 dBm
5 GHz pri največji moči 17,9 dBm

Svetlobni tok diod LED Od 140 do 600 lm (dnevno utripanje) (Načini svetilnosti žarometa, stran 26)

Nazivna vodotesnost IEC 60529 IPX71

Informacije o trajanju napajanja z baterijo
Dejansko trajanje napajanja z baterijo je odvisno od funkcij, ki so omogočene v žarometu, kot so način 
svetilnosti, nastavitev ločljivosti videa in elektronska stabilizacija slike (EIS).

Način intenzivnosti žarometov Nastavitev ločljivosti videoposnetkov z EIS Predvideno trajanje 
napajanja z baterijo

High 1080p, 30 fps
4K, 30 fps

1,5 h
1,25 h

Medium 1080p, 30 fps
4K, 30 fps

2,5 h
2 h

Low 1080p, 30 fps
4K, 30 fps

4,5 h
3,5 h

Night Flash 1080p, 30 fps
4K, 30 fps

2,5 h
2 h

Day Flash 1080p, 30 fps
4K, 30 fps

7 h
5 h

Off 1080p, 30 fps
4K, 30 fps

9 h
6 h

1 Naprava zdrži nenamerno največ 30-minutno izpostavljenost vodi do globine 1 metra. Za več informacij obiščite www.garmin.com/waterrating.
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Načini svetilnosti žarometa
Način svetilnosti Svetlobni tok diod LED

High 550 lm

Medium 300 lm

Low 140 lm

Night Flash 400 lm

Day Flash 600 lm

Definicije simbolov
Na nalepkah na napravi ali dodatni opremi so lahko prikazani ti simboli.

Simbol za odstranjevanje in recikliranje v skladu z direktivo OEEO. Simbol OEEO je na izdelku v skladu z 
Direktivo EU 2012/19/EU o odpadni električni in elektronski opremi (OEEO). Namenjena je preprečevanju 
neprimernega odlaganja in spodbujanju ponovne uporabe ter recikliranja.

Vroča površina. Površina s to oznako se lahko med delovanjem naprave močno segreje.

Odpravljanje težav
Ponastavitev naprave
Če se naprava preneha odzivati, jo lahko ponovno zaženete.
OPOMBA: ponastavitev naprave izbriše povezave za združevanje iz naprave in izbriše vse osebne podatke, 
shranjene v napravi. Ne odstrani podatkov, shranjenih na pomnilniški kartici. Če želite zaščititi podatke na 
pomnilniški kartici, jo morate formatirati ali odstraniti iz naprave (Formatiranje pomnilniške kartice, stran 24).
1 Vklopite napravo (Vklop in izklop naprave, stran 6).
2 10 sekund držite oba gumba.

Lučka LED utripa   , dokler ponastavitev ni dokončana.

Zaklepanje in odklepanje naprave
Če je naprava izklopljena, jo lahko zaklenete in preprečite vklop.
1 Držite oba gumba 4 sekunde, da napravo zaklenete.

Če pritisnete katerikoli gumb, indikator LED stanja trikrat utripne .
2 Držite oba gumba 4 sekunde, da napravo odklenete.

Naprava se vklopi in indikator LED stanja dvakrat utripne . Naprava je v aktivnem načinu, kamera pa je 
vklopljena (Indikator LED stanja naprave, stran 7).

Toplotna varnostna zaustavitev
Da bi preprečila pregrevanje, se naprava Varia lahko izklopi, če deluje pri visoki intenzivnosti v toplem, 
mirujočem zraku. Indikator LED stanja utripa , dokler se naprava ne ohladi. Napravo uporabljajte na prostem.

Med polnjenjem indikator LED stanja utripa rdeče
• Preverite, ali so kabel USB, priključki in vrata poškodovani.
• Prepričajte se, da napajalnik ali vrata USB računalnika dovajajo elektriko.

To lahko preverite na več načinov. Preverite, ali druge naprave, ki jih napaja isti vir, delujejo.
• Napravo polnite v odobrenem temperaturnem območju polnjenja (Specifikacije, stran 25).
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Žaromet prekine povezavo s programom Varia
 OPOZORILO

Naprava lahko izboljša zavedanje o razmerah. Ni pa nadomestek za kolesarjevo pozornost in razumnost. Vedno 
bodite pozorni na okolico in kolo upravljajte na varen način. V nasprotnem primeru lahko pride do hudih telesnih 
poškodb ali smrti.

Če žaromet ni povezan, družba Garmin priporoča, da nehate kolesariti in na varnem mestu preverite naprave.
• Izklopite tehnologijo Bluetooth v nastavitvah telefona in jo znova vklopite.
• Zaprite in znova odprite program Varia.
• Izklopite obe napravi in ju ponovno vklopite.

Naprava Varia Vue pošlje podatke o žarometu v program Varia. Ob vzpostavljeni povezavi program Varia 
predvaja zvočni signal in prikaže zeleno piko na ikoni naprave na vrhu začetnega zaslona.

Žaromet prekine povezano s kolesarskim računalnikom Edge
 OPOZORILO

Naprava lahko izboljša zavedanje o razmerah. Ni pa nadomestek za kolesarjevo pozornost in razumnost. Vedno 
bodite pozorni na okolico in kolo upravljajte na varen način. V nasprotnem primeru lahko pride do hudih telesnih 
poškodb ali smrti.

Če žaromet ni povezan, družba Garmin priporoča, da nehate kolesariti in na varnem mestu preverite naprave.
• Izklopite obe napravi in ju ponovno vklopite.
• Združite napravi (Združitev naprave Varia Vue z združljivim kolesarskim računalnikom Edge, stran 14).

Naprava Varia Vue pošlje podatke o žarometu v kolesarski računalnik Edge. Kolesarski računalnik Edge 
prikaže , ko je povezan.

Kako preverim napolnjenost baterije?
Napolnjenost baterije lahko preverite na tri različne načine.
• Na napravi Varia Vue pritisnite gumb naprave, da jo vklopite (Pregled naprave, stran 6).

◦ Napolnjenost baterije je v redu .
◦ Baterija je izpraznjena .

• V povezanem kolesarskem računalniku Edge ali uri Garmin odprite meni senzorjev in izberite žaromet s 
kamero.

• V programu Varia izberite ikono naprave na vrhu začetnega zaslona (Program Varia, stran 10).
Stanje baterije je prikazano v zgornjem levem kotu zaslona.
NAMIG: ko je baterija izpraznjena, program na vrhu zaslona prikaže obvestilo o izpraznjeni bateriji.

Posodabljanje programske opreme naprave s programom Varia
Preden lahko posodobite programsko opremo naprave, morate združiti napravo s programom Varia v telefonu 
(Združevanje naprave Varia Vue s telefonom, stran 11).
1 Telefon postavite v doseg (3 m) naprave.
2 Sinhronizirajte napravo s programom Varia.

Ko je na voljo nova programska oprema, vas program opozori, da lahko posodobite programsko opremo.
NAMIG: posodobitve programske opreme lahko preverite v programu tako, da izberete ikono naprave na vrhu 
začetnega zaslona in izberete Software Updates.

3 Upoštevajte navodila na zaslonu.
Lučka LED naprave utripa  , kar pomeni, da se naprava posodablja. Ko je posodobitev končana, lučka LED 
20-krat zeleno utripne.
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Indikator LED stanja naprave pri posodabljanju programske opreme
Delovanje indikatorja LED Stanje

Izmenično  Naprava nalaga programsko opremo.

Utripanje Posodobitev programske opreme je končana in uspešna.

Utripanje Posodobitev programske opreme ni uspela.

Posodobitve izdelkov
Za najboljšo izkušnjo posodabljajte programsko opremo v Varia Vue. Posodobitve programske opreme 
obsegajo spremembe in izboljšave funkcij in delovanja naprave. Naprava Varia samodejno preveri, ali so 
na voljo posodobitve, ko je vzpostavljena povezava s tehnologijo Bluetooth. V računalniku lahko namestite 
program Garmin Express™ (garmin.com/express). V telefonu lahko namestite program Varia.
Tako imajo naprave Garmin preprost dostop do naslednjih storitev:
• Posodobitve programske opreme
• Nalaganje podatkov v program Varia
• Registracija izdelka
• Nastavitev naročnine na storitev Vault

Posodabljanje programske opreme s programom Garmin Express
Preden lahko posodobite programsko opremo naprave, morate prenesti program Garmin Express.
1 Napravo z računalnikom povežite s kablom USB.

Garmin Express samodejno poišče posodobitve programske opreme in jih pošlje v napravo.
2 Upoštevajte navodila na zaslonu.
3 Odklopite napravo in jo vklopite.

Lučka LED naprave utripa  , kar pomeni, da se naprava posodablja. Ko je posodobitev končana, lučka 
LED 20-krat zeleno utripne.

Nadomestni deli
Za to napravo so na voljo nadomestni deli. Za več informacij se obrnite na prodajalca izdelkov Garmin ali 
obiščite spletno mesto garmin.com.

Pridobivanje dodatnih informacij
• Dodatni priročniki, članki in posodobitve programske opreme so na voljo na spletnem naslovu 

support.garmin.com.
• Za informacije o izbirni dodatni opremi in nadomestnih delih obiščite buy.garmin.com ali se obrnite na 

prodajalca Garmin.

http://www.garmin.com/express
http://www.garmin.com
http://support.garmin.com
http://buy.garmin.com




support.garmin.com

GUID-8DFBD71F-8C87-485C-BDD0-9B8FD2DE86DD 
v2Maj 2025


	Kazalo vsebine
	Uvod
	Uvod
	Nameščanje sprednjega nosilca
	Namigi za nameščanje žarometa

	Pregled naprave
	Vklop in izklop naprave
	Indikator LED stanja naprave
	Indikator LED stanja kamere

	Snemanje videa
	Ročno shranjevanje videoposnetkov in fotografij
	O snemanju dogodkov
	Načini snemanja
	Dolžine delov videoposnetkov
	Oblika zapisa videoposnetkov in fotografij

	Program Varia
	Združevanje naprave Varia Vue s telefonom
	Združevanje z dodatno napravo Varia

	Ogled videoposnetkov in fotografij v programu Varia
	Prenos videoposnetkov in fotografij v programu Varia
	Brisanje videoposnetka ali fotografije v programu Varia
	Nastavitve naprave v programu Varia
	Nastavitve fotoaparata
	Spreminjanje načina snemanja
	Nastavitve ločljivosti videoposnetkov
	Vklop stabilizacije videoposnetka
	Izklop snemanja zvoka

	Prilagajanje nastavitev zvokov in opozoril programa Varia


	Nastavitve kolesarskega računalnika Edge
	Združitev naprave Varia Vue z združljivim kolesarskim računalnikom Edge
	Ogled pripomočka za stanje

	Prilagajanje nastavitev žarometa s kolesarskim računalnikom Edge
	Nastavitve omrežja luči
	Nastavitve načina luči
	Preskus omrežja luči

	Samodejna moč snopa
	Prilagoditev snopa med vožnjo
	Upravljanje kamere s kolesarskim računalnikom Edge
	Prilagajanje nastavitev kamere s kolesarskim računalnikom Edge


	Druge združljive naprave
	Združevanje naprave z združljivo uro Garmin

	Shranjevanje v storitvi Vault
	Sklenitev naročnine na storitev Vault
	Možnosti prenosa s storitvijo Vault
	Povezovanje z omrežjem Wi‑Fi za storitev Vault

	Informacije o napravi
	Polnjenje naprave
	Namigi za polnjenje naprave

	Priklop naprave na računalnik
	Namestitev ali zamenjava pomnilniške kartice
	Formatiranje pomnilniške kartice

	Nega naprave
	Čiščenje naprave
	Čiščenje vrat USB
	Dolgoročno shranjevanje

	Specifikacije
	Informacije o trajanju napajanja z baterijo
	Načini svetilnosti žarometa

	Definicije simbolov

	Odpravljanje težav
	Ponastavitev naprave
	Zaklepanje in odklepanje naprave
	Toplotna varnostna zaustavitev
	Med polnjenjem indikator LED stanja utripa rdeče
	Žaromet prekine povezavo s programom Varia
	Žaromet prekine povezano s kolesarskim računalnikom Edge
	Kako preverim napolnjenost baterije?
	Posodabljanje programske opreme naprave s programom Varia
	Indikator LED stanja naprave pri posodabljanju programske opreme

	Posodobitve izdelkov
	Posodabljanje programske opreme s programom Garmin Express

	Nadomestni deli
	Pridobivanje dodatnih informacij


